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INDICACOES DOS PONTOS DE CONSUMO
LEGENDA DAS INDICAGOES ALTURA DOS
¢ PONTOS (CM)
CH CHUVERO — 25MM X 1/2" 210
DH DUCHA HIGIENICA — 25MM X 1/2° 50
LV LAVATORIO — 25MM — 1/2" 60
PIA PIA DE COZINHA — 25MM — 3/4” 60
TR TANQUE DE LAVAR — 25MM — 3/4” 110
VS VASO SANITARIO C/ CAIXA ACOPLADA 25MM X 1,/2” 20
i PONTO PARA FILTRO — 25MM 130
DEN PONTO DE AGUA FRIA PARA CADEIRA DENTISTA — 20MM X 1/2” _
) SR REGISTRO DE PRESSAO — 25MM — 3/4” 110
) AR REGISTRO DE GAVETA C/ CANOPLA CROMADA 180
¥+ RC REGISTRO DE GAVETA BRUTO VAR.
AL COLUNA DE ALIMENTAGAO -
AF COLUNA DE AGUA FRIA —
% 4 INDICAGAO DE TUBO DE ALIMENTAGAO SUBINDO -
% 2 INDICAGAO DE TUBO DE ALIMENTAGAO DESCENDO -
W % INDICAGAO DE TUBO DE ALIMENTACAO PASSANDO —
% 4 INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA SUBINDO --
% i INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA DESCENDO —
% % INDICAGAO DE TUBO DE AGUA FRIA PASSANDO -
LEGENDA DAS TUBULAGOES DE AGUA FRIA
/ TUBO PVC SOLDAVEL MARROM EMBUTIDO NA PAREDE OU SOBRE A LAJE DE PISO
/ TUBO PVC SOLDAVEL MARROM SOB O PISO
------ /—==—=—TUBO PVC SOLDAVEL MARROM PELO TETO (ENTRE FORRO E LAJE) — AGUA FRIA

OS DIMENSIONAMENTOS DESTE PROJETO FORAM BASEADOS NAS NORMAS:

1) NBR 5626/2020 — SISTEMAS PREDIAIS DE AGUA FRIA E AGUA QUENTE —— PROJETO, EXECUGAO, OPERAGAO E MANUTENGAO;

2) NBR 8160/1999 — SISTEMAS PREDIAIS DE ESGOTO SANITARIO — PROJETO E EXECUGAO;

3) NBR 10844,/1989 — INSTALAGOES PREDIAIS DE AGUA PLUVIAL;

4) NBR 15569/2020 — SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR DE AGUA EM CIRCUITO DIRETO — REQUISITOS DE PROJETO E INSTALAGAO.

NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAGOES HIDRAULICAS:

01— TODOS OS TUBOS APARENTES (NAO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERAO FIXADOS COM FITAS METALICAS ADEQUADAS;

02— TODAS AS CONEXOES NOS PONTOS DE SAIDA DE AGUA, SERAO COM BUCHA DE LATAO;

03— EM INSTALAGAO PREDIAL DE AGUA FRIA ABASTECIDA COM AGUA NAO POTAVEL, TODAS AS TUBULAGOES, RESERVATORIOS
E PONTOS DE UTILIZAGAO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVES DE SIMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTR OS
USUARIOS COM A SEGUINTE INFORMAGAO: "AGUA NAO POTAVEL”;

04— NOS CASOS ONDE HA NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES QU PISOS ATRAVES DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER
ESTUDADAS FORMAS DE PERMITR A MOVIMENTAGAQ DA TUBULAGAO, EM RELAGAO AS PROPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO
DE CAMISAS OU OQUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;

05— A INSTALAGAO DE TUBULAGOES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAGAO RECOBERTA OU EMBUTIDA) DEVE
CONSIDERAR DUAS QUESTOES BASICAS: MANUTENGAO E A MOVIMENTAGAO DAS TUBULAGOES EM RELAGAO AS PAREDES OU
AOS PISOS. NO QUE SE REFERE A MOVIMENTAGAO, EM ESPECIAL, HA QUE SE PRESERVAR A INTEGRIDADE FISICA E
FUNCIONAL DAS TUBULAGOES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;

06— O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERA SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA EXTREMIDADE;
07- 0 TUBO DO EXTRAVASOR DEVERA LANGAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISIVEL E DEVERA POSSUR EM  SUA
EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);

08— AS TUBULAGOES DEVERAO SEGUIR O SEGUINTE PADRAO DE CORES: VERDE-AGUA FRIA, LARANJA-AGUA QUENTE,
MARRON-AGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GAS;

09— SOMENTE PARA 0OS CASOS ONDE HA TUBULAGAO PASSANDO PELA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS
TUBULAGOES QUE ESTAO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES SERAO CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS
CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGENCIAS DA NBR NM207/1999";

10— OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAGAQ DE RESERVATORIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM
PRESERVAR A POTABILIDADE DA AGUA;

11— NOS RESERVATORIOS EM QUE HA RESERVA DE AGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO E O CASO DE RESERVA PARA
COMBATE A INCENDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGENCIA;

12— AS ALTURAS DOS PONTOS SAO EM RELAGAQ AO PISO ACABADO.

PONTO C-AGua

A&
SIUNTA DE WEDACAD

Coixo termoolistico
grande de calgado
opolods sokee colchao
de orein

Niple PVC 1/2"

Joelho 90° soldavel

com bucha de latdo @20mm x 1/2"
5mm acima do piso acabado

oo Cllente

Eeglstro Interng

o cllents

Eomal Interno

MATERIAIS

Tubo de PVC rigido soldavel @20mm

Caixa de protecao

Registro telescopico DN 34" com tubete acoplado e curso

minimo de 10mm

Conexdes para fixacdo a caixa

10 606

Ligar a rede de dgua fria

DETALHE 17— PONTO DE AGUA FRIA

GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE DO ESPIiRITO SANTO-SESA

SUBSECRETARIA DE ESTADI DE ADMINISTRAGAO E
FINANCIAMENTO DE ATENGAO A SAUDE - SSAFAS

PLANO DECENAL DE ATENCAO PRIMARIA A SAUDE - APS+10

Obs.: O kit devera ser montado na caixa, com o registro telescopico totalmente

estendido.

3 m3/H PADRAO 1A — MODELO CESAN

SEM ESCALA

SEM ESCALA

EMPREENDIMENTO:
APS - UNIDADE DE ATENGAO PRIMARIA A SAUDE
PROJETO:
3 ESF - UNIDADE DE 3 EQUIPES
LOCAL: ]
PROJETO PADRAO - TIPO 3
SECRETARIO DA SESA: DISCIPLINA:
- PROJETO HIDROSSANITARIO
NESIO FERNANDES DE MEDEIROS JUNIOR
SUBSECRETARIO DA SSFAS: FASE:
PROJETO EXECUTIVO
ERICO SANGIORGIO /'_\
. ReociclAK
GERENTE DA GEAT: ENGENHARIA E GERENCIAMENTD
ANDRE LAMAS VAREJAO
AUTOR DO PROJETO: CAU (RESP): A31483-8
CARLOS COELHO JUNIOR CREA (EMPRESA): ES-15617
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NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAÇÕES HIDRÁULICAS:  01- TODOS OS TUBOS APARENTES (NÃO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERÃO FIXADOS COM FITAS METÁLICAS ADEQUADAS; 02- TODAS AS CONEXÕES NOS PONTOS DE SAÍDA DE ÁGUA, SERÃO COM BUCHA DE LATÃO;  03- EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   RESERVATÓRIOS  RESERVATÓRIOS  E PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  CORES, E DEVEM ADVERTIR OS CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E DEVEM ADVERTIR OS E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM ADVERTIR OS DEVEM ADVERTIR OS  ADVERTIR OS ADVERTIR OS  OS OS USUÁRIOS COM A SEGUINTE INFORMAÇÃO: "ÁGUA NÃO POTÁVEL"; 04- NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  SUA ESPESSURA, DEVEM SER SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ESPESSURA, DEVEM SER ESPESSURA, DEVEM SER  DEVEM SER DEVEM SER  SER SER ESTUDADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PAREDES OU PISOS, PELO USO PAREDES OU PISOS, PELO USO  OU PISOS, PELO USO OU PISOS, PELO USO  PISOS, PELO USO PISOS, PELO USO  PELO USO PELO USO  USO USO DE CAMISAS OU OUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;  05- A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU EMBUTIDA)  DEVE OU EMBUTIDA)  DEVE  EMBUTIDA)  DEVE EMBUTIDA)  DEVE   DEVE  DEVE DEVE CONSIDERAR DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU   ÀS PAREDES OU  ÀS PAREDES OU ÀS PAREDES OU  PAREDES OU PAREDES OU  OU OU AOS PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  A     INTEGRIDADE FÍSICA E A     INTEGRIDADE FÍSICA E      INTEGRIDADE FÍSICA E     INTEGRIDADE FÍSICA E    INTEGRIDADE FÍSICA E   INTEGRIDADE FÍSICA E  INTEGRIDADE FÍSICA E INTEGRIDADE FÍSICA E  FÍSICA E FÍSICA E  E E FUNCIONAL DAS TUBULAÇÕES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;  06- O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERÁ SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA  EXTREMIDADE;  07- O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  POSSUIR EM  SUA POSSUIR EM  SUA  EM  SUA EM  SUA   SUA  SUA SUA EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);  08- AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  LARANJA-ÁGUA QUENTE, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  QUENTE, QUENTE, MARRON-ÁGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GÁS;  09- SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DOS ELEVADORES:  "AS DOS ELEVADORES:  "AS  ELEVADORES:  "AS ELEVADORES:  "AS   "AS  "AS "AS TUBULAÇÕES QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS   CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PROTEGIDAS PROTEGIDAS CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGÊNCIAS DA NBR NM207/1999";  10- OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OUTROS COMPONENTES DEVEM OUTROS COMPONENTES DEVEM  COMPONENTES DEVEM COMPONENTES DEVEM  DEVEM DEVEM PRESERVAR A POTABILIDADE DA ÁGUA;  11- NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  COMO É O CASO DE RESERVA  PARA COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  É O CASO DE RESERVA  PARA É O CASO DE RESERVA  PARA  O CASO DE RESERVA  PARA O CASO DE RESERVA  PARA  CASO DE RESERVA  PARA CASO DE RESERVA  PARA  DE RESERVA  PARA DE RESERVA  PARA  RESERVA  PARA RESERVA  PARA   PARA  PARA PARA COMBATE A INCÊNDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGÊNCIA;  12- AS ALTURAS DOS PONTOS SÃO EM RELAÇÃO AO PISO ACABADO.
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CONFORME PROJETO

DETALHE DE FIXACAO

DE TUBULACAO

SEM ESCALA

INDICAGCOES DOS PONTOS DE CONSUMO

LEGENDA DAS INDICAGOES

ALTURA DOS
PONTOS (CM)

CH CHUVEIRO — 25MM X 1/2” 210
DH DUCHA HIGIENICA — 25MM X 1/2” 50
LV LAVATORIO — 25MM — 1/2" 60
PIA PIA DE COZINHA — 25MM — 3/4" 60
TLR TANQUE DE LAVAR — 25MM — 3/4” 10
VS VASO SANITARIO C/ CAIXA ACOPLADA 25MM X 1/2” 20
Fl PONTO PARA FILTRO — 25MM 130
DEN PONTO DE AGUA FRIA PARA CADEIRA DENTISTA — 20MM X 1/2" -
D RP REGISTRO DE PRESSAO — 25MM — 3/4” 10
:}{ RG REGISTRO DE GAVETA C/ CANOPLA CROMADA 180
Z( RG REGISTRO DE GAVETA BRUTO VAR.
AL COLUNA DE ALIMENTAGAO -=
AF COLUNA DE AGUA FRIA -

g INDICACAO DE TUBO DE ALIMENTACAO SUBINDO -

-+

INDICACAO DE TUBO DE ALIMENTACAO DESCENDO -

INDICAGAO DE TUBO DE ALIMENTAGAO PASSANDO -

U

INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA SUBINDO -

-4

INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA DESCENDO -

-

-

INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA PASSANDO -=

LEGENDA DAS TUBULAGOES DE AGUA FRIA

/ TUBO PVC SOLDAVEL MARROM EMBUTIDO NA PAREDE OU SOBRE A LAJE DE PISO
/ TUBO PVC SOLDAVEL MARROM SOB O PISO
—————— / —-—---TUBO PVC SOLDAVEL MARROM PELO TETO (ENTRE FORRO E LAJE) — AGUA FRIA

OS DIMENSIONAMENTOS DESTE PROJETO FORAM BASEADOS NAS NORMAS:
1) NBR 5626/2020 — SISTEMAS PREDIAIS DE AGUA FRIA E AGUA QUENTE —— PROJETO, EXECUGAO, OPERAGAO E MANUTENGAO;
2) NBR 8160/1999 — SISTEMAS PREDIAIS DE ESGOTO SANITARIO — PROJETO E EXECUGAO;

3) NBR 10844,/1989 — INSTALAGOES PREDIAIS DE AGUA PLUVIAL;

4) NBR 15569,/2020 — SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR DE AGUA EM CIRCUITO DIRETO — REQUISITOS DE PROJETO E INSTALAGAQ.

NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAGOES HIDRAULICAS:

01— TODOS OS TUBOS APARENTES (NAO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERAO FIXADOS COM FITAS METALICAS ADEQUADAS;

02— TODAS AS CONEXOES NOS PONTOS DE SAIDA DE AGUA, SERAO COM BUCHA DE LATAO;

03— EM INSTALAGAO PREDIAL DE AGUA FRIA ABASTECIDA COM AGUA NAO POTAVEL, TODAS AS TUBULAGOES, RESERVATORIOS
E PONTOS DE UTILIZAGAO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVES DE SIMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTR OS

USUARIOS COM A SEGUINTE INFORMAGAO: "AGUA NAO POTAVEL”;

04— NOS CASOS ONDE HA NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVES DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER
ESTUDADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAGAQ DA TUBULAGAO, EM RELAGAO AS PROPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO

DE CAMISAS OU OQUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;

05— A INSTALAGAO DE TUBULAGOES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAGAO RECOBERTA OU EMBUTIDA) DEVE
CONSIDERAR DUAS QUESTOES BASICAS: MANUTENGAO E A MOVIMENTAGAO DAS TUBULAGOES EM RELAGAO AS PAREDES OU

AOS PISOS. NO QUE SE REFERE A MOVIMENTAGAO, EM ESPECIAL, HA QUE SE PRESERVAR A

INTEGRIDADE FISICA E

FUNCIONAL DAS TUBULAGOES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;
06— O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERA SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA EXTREMIDADE;
07- 0 TUBO DO EXTRAVASOR DEVERA LANGAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISIVEL E DEVERA POSSUR EM  SUA

EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);

08— AS TUBULAGOES DEVERAO SEGUIR O SEGUINTE PADRAO DE CORES: VERDE-AGUA FRIA, LARANJA-AGUA QUENTE,

MARRON—AGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GAS;

09— SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HA TUBULAGAQ PASSANDO PELA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS
TUBULAGOES QUE ESTAO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES SERAO CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS

CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGENCIAS DA NBR NM207/1999";

10— OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAGAQ DE RESERVATORIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM

PRESERVAR A POTABILIDADE DA AGUA;

11— NOS RESERVATORIOS EM QUE HA RESERVA DE AGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO E O CASO DE RESERVA PARA

COMBATE A INCENDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGENCIA;

12— AS ALTURAS DOS PONTOS SAO EM RELAGAQ AO PISO ACABADO.

GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE DO ESPIiRITO SANTO-SESA

SUBSECRETARIA DE ESTADI DE ADMINISTRAGAO E
FINANCIAMENTO DE ATENGAO A SAUDE - SSAFAS

PLANO DECENAL DE ATENCAO PRIMARIA A SAUDE - APS+10

EMPREENDIMENTO:
APS - UNIDADE DE ATENGAO PRIMARIA A SAUDE
PROJETO:
3 ESF - UNIDADE DE 3 EQUIPES
LOCAL: )
PROJETO PADRAO - TIPO 3
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NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAÇÕES HIDRÁULICAS:  01- TODOS OS TUBOS APARENTES (NÃO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERÃO FIXADOS COM FITAS METÁLICAS ADEQUADAS; 02- TODAS AS CONEXÕES NOS PONTOS DE SAÍDA DE ÁGUA, SERÃO COM BUCHA DE LATÃO;  03- EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   RESERVATÓRIOS  RESERVATÓRIOS  E PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  CORES, E DEVEM ADVERTIR OS CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E DEVEM ADVERTIR OS E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM ADVERTIR OS DEVEM ADVERTIR OS  ADVERTIR OS ADVERTIR OS  OS OS USUÁRIOS COM A SEGUINTE INFORMAÇÃO: "ÁGUA NÃO POTÁVEL"; 04- NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  SUA ESPESSURA, DEVEM SER SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ESPESSURA, DEVEM SER ESPESSURA, DEVEM SER  DEVEM SER DEVEM SER  SER SER ESTUDADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PAREDES OU PISOS, PELO USO PAREDES OU PISOS, PELO USO  OU PISOS, PELO USO OU PISOS, PELO USO  PISOS, PELO USO PISOS, PELO USO  PELO USO PELO USO  USO USO DE CAMISAS OU OUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;  05- A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU EMBUTIDA)  DEVE OU EMBUTIDA)  DEVE  EMBUTIDA)  DEVE EMBUTIDA)  DEVE   DEVE  DEVE DEVE CONSIDERAR DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU   ÀS PAREDES OU  ÀS PAREDES OU ÀS PAREDES OU  PAREDES OU PAREDES OU  OU OU AOS PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  A     INTEGRIDADE FÍSICA E A     INTEGRIDADE FÍSICA E      INTEGRIDADE FÍSICA E     INTEGRIDADE FÍSICA E    INTEGRIDADE FÍSICA E   INTEGRIDADE FÍSICA E  INTEGRIDADE FÍSICA E INTEGRIDADE FÍSICA E  FÍSICA E FÍSICA E  E E FUNCIONAL DAS TUBULAÇÕES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;  06- O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERÁ SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA  EXTREMIDADE;  07- O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  POSSUIR EM  SUA POSSUIR EM  SUA  EM  SUA EM  SUA   SUA  SUA SUA EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);  08- AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  LARANJA-ÁGUA QUENTE, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  QUENTE, QUENTE, MARRON-ÁGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GÁS;  09- SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DOS ELEVADORES:  "AS DOS ELEVADORES:  "AS  ELEVADORES:  "AS ELEVADORES:  "AS   "AS  "AS "AS TUBULAÇÕES QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS   CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PROTEGIDAS PROTEGIDAS CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGÊNCIAS DA NBR NM207/1999";  10- OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OUTROS COMPONENTES DEVEM OUTROS COMPONENTES DEVEM  COMPONENTES DEVEM COMPONENTES DEVEM  DEVEM DEVEM PRESERVAR A POTABILIDADE DA ÁGUA;  11- NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  COMO É O CASO DE RESERVA  PARA COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  É O CASO DE RESERVA  PARA É O CASO DE RESERVA  PARA  O CASO DE RESERVA  PARA O CASO DE RESERVA  PARA  CASO DE RESERVA  PARA CASO DE RESERVA  PARA  DE RESERVA  PARA DE RESERVA  PARA  RESERVA  PARA RESERVA  PARA   PARA  PARA PARA COMBATE A INCÊNDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGÊNCIA;  12- AS ALTURAS DOS PONTOS SÃO EM RELAÇÃO AO PISO ACABADO.
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INDICAGCOES DOS PONTOS DE CONSUMO

LEGENDA DAS INDICAGOES ALTURA DOS
¢ PONTOS (CM)

CH CHUVEIRO — 25MM X 1/2” 210

DH DUCHA HIGIENICA — 25MM X 1/2” 50

LV LAVATORIO — 25MM — 1/2" 60
PIA PIA DE COZINHA — 25MM — 3/4" 60
TLR TANQUE DE LAVAR — 25MM — 3/4” 10

h VS VASO SANITARIO C/ CAIXA ACOPLADA 25MM X 1/2” 20

~ Fl PONTO PARA FILTRO — 25MM 130

~ DEN PONTO DE AGUA FRIA PARA CADEIRA DENTISTA — 20MM X 1/2" -

RP REGISTRO DE PRESSAO — 25MM — 3/4” 10
REGISTRO DE GAVETA C/ CANOPLA CROMADA 180

\%\ \T\ \!}\

RG REGISTRO DE GAVETA BRUTO VAR.

. 7N ~ AL COLUNA DE ALIMENTAGAO -

rd ~ ~ AF COLUNA DE AGUA FRIA -

g INDICACAO DE TUBO DE ALIMENTACAO SUBINDO -

INDICACAO DE TUBO DE ALIMENTACAO DESCENDO -
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INDICAGAO DE TUBO DE ALIMENTAGAO PASSANDO -

-

INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA SUBINDO -

INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA DESCENDO -
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INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA PASSANDO -=

-

RG L7 >
5 g \ >
P ~ 7 > LEGENDA DAS TUBULAGOES DE AGUA FRIA

}4 RG — ’ 3 / TUBO PVC SOLDAVEL MARROM EMBUTIDO NA PAREDE OU SOBRE A LAJE DE PISO

/ NN s <
‘ / TUBO PVC SOLDAVEL MARROM SOB O PISO
N g 522 N N N Bt / —————— TUBO PVC SOLDAVEL MARROM PELO TETO (ENTRE FORRO E LAJE) — AGUA FRIA

OS DIMENSIONAMENTOS DESTE PROJETO FORAM BASEADOS NAS NORMAS:

1) NBR 5626/2020 — SISTEMAS PREDIAIS DE AGUA FRIA E AGUA QUENTE —— PROJETO, EXECUGAO, OPERAGAO E MANUTENGAO;
- \ ‘ 2) NBR 8160/1999 — SISTEMAS PREDIAIS DE ESGOTO SANITARIO — PROJETO E EXECUGAO;

P > ‘ 3) NBR 10844,/1989 — INSTALAGOES PREDIAIS DE AGUA PLUVIAL;

< ‘ 4) NBR 15569/2020 — SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR DE AGUA EM CIRCUITO DIRETO — REQUISITOS DE PROJETO E INSTALAGAO.

LV ) .
— < \ NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAGOES HIDRAULICAS:

2 i . 01— TODOS OS TUBOS APARENTES (NAO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERAO FIXADOS COM FITAS METALICAS ADEQUADAS;
02— TODAS AS CONEXOES NOS PONTOS DE SAIDA DE AGUA, SERAO COM BUCHA DE LATAO;
03— EM INSTALAGAO PREDIAL DE AGUA FRIA ABASTECIDA COM AGUA NAO POTAVEL, TODAS AS TUBULAGOES, RESERVATORIOS
E PONTOS DE UTILIZAGAO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVES DE SIMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTR OS
; USUARIOS COM A SEGUINTE INFORMAGAO: "AGUA NAO POTAVEL”;
A , S>3 - 04— NOS CASOS ONDE HA NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES QU PISOS ATRAVES DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER

AN NS — 2 _ ESTUDADAS FORMAS DE PERMITR A MOVIMENTAGAQ DA TUBULAGAO, EM RELAGAO AS PROPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO
7 N o 7 DE CAMISAS OU OQUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;

05— A INSTALAGAO DE TUBULAGOES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAGAO RECOBERTA OU EMBUTIDA) DEVE

CONSIDERAR DUAS QUESTOES BASICAS: MANUTENGAO E A MOVIMENTAGAO DAS TUBULAGOES EM RELAGAO AS PAREDES OU
AOS PISOS. NO QUE SE REFERE A MOVIMENTAGAO, EM ESPECIAL, HA QUE SE PRESERVAR A INTEGRIDADE FISICA E
FUNCIONAL DAS TUBULAGOES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;
06— O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERA SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA EXTREMIDADE;
07- 0 TUBO DO EXTRAVASOR DEVERA LANGAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISIVEL E DEVERA POSSUR EM  SUA
EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);
08— AS TUBULAGOES DEVERAO SEGUIR O SEGUINTE PADRAO DE CORES: VERDE-AGUA FRIA, LARANJA-AGUA QUENTE,
MARRON-AGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GAS;
09— SOMENTE PARA 0OS CASOS ONDE HA TUBULAGAO PASSANDO PELA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS
TUBULAGOES QUE ESTAO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES SERAO CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS
CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGENCIAS DA NBR NM207/1999";
10— OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAGAQ DE RESERVATORIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM
PRESERVAR A POTABILIDADE DA AGUA;
11— NOS RESERVATORIOS EM QUE HA RESERVA DE AGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO E O CASO DE RESERVA PARA
COMBATE A INCENDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGENCIA;
12— AS ALTURAS DOS PONTOS SAO EM RELAGAQ AO PISO ACABADO.
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GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO

SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE DO ESPIiRITO SANTO-SESA

RP
DETALHE HID—1 3/4

ESCALA 1:25

DETALHE HID-3
ESCALA 1:25

SUBSECRETARIA DE ESTADI DE ADMINISTRAGAO E
FINANCIAMENTO DE ATENGAO A SAUDE - SSAFAS

PLANO DECENAL DE ATENCAO PRIMARIA A SAUDE - APS+10

EMPREENDIMENTO:
APS - UNIDADE DE ATENGAO PRIMARIA A SAUDE

PROJETO:
3 ESF - UNIDADE DE 3 EQUIPES

LOCAL: ]
PROJETO PADRAO - TIPO 3

SECRETARIO DA SESA: DISCIPLINA:
PROJETO HIDROSSANITARIO

NESIO FERNANDES DE MEDEIROS JUNIOR

SUBSECRETARIO DA SSFAS: FASE: PROJETO EXECUTIVO

DETALHE HID—-2

ESCALA 1:25 ERICO SANGIORGIO /’ \
ReciclAR

GERENTE DA GEAT: ENGENHARIA E GERENCIAMENTO

ANDRE LAMAS VAREJAO

AUTOR DO PROJETO: CAU (RESP): A31483-8

CARLOS COELHO JUNIOR CREA (EMPRESA): ES-15617

TiTULO: )
DETALHES ISOMETRICOS

DATA: ESCALA: FORMATO: UNIDADE: PRANCHA:
SETEMBRO,/2022 INDICADA A METROS 03/08
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NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAÇÕES HIDRÁULICAS:  01- TODOS OS TUBOS APARENTES (NÃO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERÃO FIXADOS COM FITAS METÁLICAS ADEQUADAS; 02- TODAS AS CONEXÕES NOS PONTOS DE SAÍDA DE ÁGUA, SERÃO COM BUCHA DE LATÃO;  03- EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   RESERVATÓRIOS  RESERVATÓRIOS  E PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  CORES, E DEVEM ADVERTIR OS CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E DEVEM ADVERTIR OS E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM ADVERTIR OS DEVEM ADVERTIR OS  ADVERTIR OS ADVERTIR OS  OS OS USUÁRIOS COM A SEGUINTE INFORMAÇÃO: "ÁGUA NÃO POTÁVEL"; 04- NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  SUA ESPESSURA, DEVEM SER SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ESPESSURA, DEVEM SER ESPESSURA, DEVEM SER  DEVEM SER DEVEM SER  SER SER ESTUDADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PAREDES OU PISOS, PELO USO PAREDES OU PISOS, PELO USO  OU PISOS, PELO USO OU PISOS, PELO USO  PISOS, PELO USO PISOS, PELO USO  PELO USO PELO USO  USO USO DE CAMISAS OU OUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;  05- A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU EMBUTIDA)  DEVE OU EMBUTIDA)  DEVE  EMBUTIDA)  DEVE EMBUTIDA)  DEVE   DEVE  DEVE DEVE CONSIDERAR DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU   ÀS PAREDES OU  ÀS PAREDES OU ÀS PAREDES OU  PAREDES OU PAREDES OU  OU OU AOS PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  A     INTEGRIDADE FÍSICA E A     INTEGRIDADE FÍSICA E      INTEGRIDADE FÍSICA E     INTEGRIDADE FÍSICA E    INTEGRIDADE FÍSICA E   INTEGRIDADE FÍSICA E  INTEGRIDADE FÍSICA E INTEGRIDADE FÍSICA E  FÍSICA E FÍSICA E  E E FUNCIONAL DAS TUBULAÇÕES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;  06- O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERÁ SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA  EXTREMIDADE;  07- O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  POSSUIR EM  SUA POSSUIR EM  SUA  EM  SUA EM  SUA   SUA  SUA SUA EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);  08- AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  LARANJA-ÁGUA QUENTE, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  QUENTE, QUENTE, MARRON-ÁGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GÁS;  09- SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DOS ELEVADORES:  "AS DOS ELEVADORES:  "AS  ELEVADORES:  "AS ELEVADORES:  "AS   "AS  "AS "AS TUBULAÇÕES QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS   CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PROTEGIDAS PROTEGIDAS CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGÊNCIAS DA NBR NM207/1999";  10- OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OUTROS COMPONENTES DEVEM OUTROS COMPONENTES DEVEM  COMPONENTES DEVEM COMPONENTES DEVEM  DEVEM DEVEM PRESERVAR A POTABILIDADE DA ÁGUA;  11- NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  COMO É O CASO DE RESERVA  PARA COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  É O CASO DE RESERVA  PARA É O CASO DE RESERVA  PARA  O CASO DE RESERVA  PARA O CASO DE RESERVA  PARA  CASO DE RESERVA  PARA CASO DE RESERVA  PARA  DE RESERVA  PARA DE RESERVA  PARA  RESERVA  PARA RESERVA  PARA   PARA  PARA PARA COMBATE A INCÊNDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGÊNCIA;  12- AS ALTURAS DOS PONTOS SÃO EM RELAÇÃO AO PISO ACABADO.
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INDICAGCOES DOS PONTOS DE CONSUMO
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LEGENDA DAS TUBULAGOES DE AGUA FRIA

N / TUBO PVC SOLDAVEL MARROM EMBUTIDO NA PAREDE OU SOBRE A LAJE DE PISO

DETALHE HID-5 - “ DETALHE HID=7 / TUBO PVC SOLDAVEL MARROM SOB O PISO

5 .
DETALHE HID—4 ESCALA 1: 25 ory ESCALA 1225 T Jmmm——-e TUBO PVC SOLDAVEL MARROM PELO TETO (ENTRE FORRO E LAJE) — AGUA FRIA

ESCALA 1:25 DETALHE HID—6 ad OS DIMENSIONAMENTOS DESTE PROJETO FORAM BASEADOS NAS NORMAS:
1) NBR 5626,/2020 — SISTEMAS PREDIAIS DE AGUA FRIA E AGUA QUENTE —— PROJETO, EXECUGAO, OPERAGAO E MANUTENGAO;
ESCALA 1:25 o 2) NBR 8160/1999 — SISTEMAS PREDIAIS DE ESGOTO SANITARIO — PROJETO E EXECUGAO;
Y 3) NBR 10844/1989 — INSTALAGOES PREDIAIS DE AGUA PLUVIAL;
4) NBR 15569/2020 — SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR DE AGUA EM CIRCUITO DIRETO — REQUISITOS DE PROJETO E INSTALAGAO.

NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAGOES HIDRAULICAS:
RG m 01— TODOS OS TUBOS APARENTES (NAQ EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERAO FIXADOS COM FITAS METALICAS ADEQUADAS;
3/4"7 7 02— TODAS AS CONEXOES NOS PONTOS DE SAIDA DE AGUA, SERAO COM BUCHA DE LATAO;
W A » RG 03— EM INSTALAGAO PREDIAL DE AGUA FRIA ABASTECIDA COM AGUA NAO POTAVEL, TODAS AS TUBULAGOES, RESERVATORIOS
° e < 3/4” RG }j E PONTOS DE UTILIZAGAO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVES DE SIMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS
/ ” USUARIOS COM A SEGUINTE INFORMAGAO: "AGUA NAO POTAVEL”;
s y 3/4 04— NOS CASOS ONDE HA NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVES DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER
@0/ ESTUDADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAGAQ DA TUBULAGAO, EM RELAGAO AS PROPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO
DE CAMISAS OU QUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;
05— A INSTALAGAO DE TUBULAGOES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAGAO RECOBERTA OU EMBUTIDA) DEVE
CONSIDERAR DUAS QUESTOES BASICAS: MANUTENGAO E A MOVIMENTAGAO DAS TUBULAGOES EM RELAGAO AS PAREDES OU
yu AOS PISOS. NO QUE SE REFERE A MOVIMENTAGAO, EM ESPECIAL, HA QUE SE PRESERVAR A INTEGRIDADE FISICA E
FUNCIONAL DAS TUBULAGOES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;
06— O TUBQ DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERA SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA EXTREMIDADE;
07- O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERA LANGAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISIVEL E DEVERA POSSUR EM SUA
PIAD ° EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);
<5 08— AS TUBULAGOES DEVERAO SEGUIR O SEGUINTE PADRAO DE CORES: VERDE-AGUA FRIA, LARANJA-AGUA QUENTE,
MARRON-AGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GAS;
09— SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HA TUBULAGAQO PASSANDO PELA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES: "AS
TUBULAGOES QUE ESTAO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES SERAO CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS
. // CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGENCIAS DA NBR NM207,/1999";
= > LV 10— OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAGAQ DE RESERVATORIOS QU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM
PRESERVAR A POTABILIDADE DA AGUA;
. 11— NOS RESERVATORIOS EM QUE HA RESERVA DE AGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO E O CASO DE RESERVA PARA
}4/ COMBATE A INCENDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGENCIA;
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34 12— AS ALTURAS DOS PONTOS SAO EM RELAGAQ AO PISO ACABADO.

DETALHE HID—8
ESCALA 1:25
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DETALHE HID—11
o ESCALA 1:25

DH

LV

V\l(

GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE DO ESPIiRITO SANTO-SESA

DETALHE HID—10
ESCALA 1:25

SUBSECRETARIA DE ESTADI DE ADMINISTRAGAO E

DETALHE HID—-12 FINANCIAMENTO DE ATENGAO A SAUDE - SSAFAS

ESCALA 1:25 - . R .
PLANO DECENAL DE ATENCAO PRIMARIA A SAUDE - APS+10

7

EMPREENDIMENTO:
APS - UNIDADE DE ATENGAO PRIMARIA A SAUDE

PROJETO:
DETALHE HID-9 3 ESF - UNIDADE DE 3 EQUIPES

ESCALA 1:25

LOCAL: ]
PROJETO PADRAO - TIPO 3

SECRETARIO DA SESA: DISCIPLINA:
PROJETO HIDROSSANITARIO

NESIO FERNANDES DE MEDEIROS JUNIOR

SUBSECRETARIO DA SSFAS: FASE: PROJETO EXECUTIVO

ERICO SANGIORGIO /’ \
ReociclAR

GERENTE DA GEAT: ENGENHARIA E GERENCIAMENTO

ANDRE LAMAS VAREJAO

AUTOR DO PROJETO: CAU (RESP): A31483-8

CARLOS COELHO JUNIOR CREA (EMPRESA): ES-15617

TiTULO: )
DETALHES ISOMETRICOS

DATA: ESCALA: FORMATO: UNIDADE: PRANCHA:
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NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAÇÕES HIDRÁULICAS:  01- TODOS OS TUBOS APARENTES (NÃO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERÃO FIXADOS COM FITAS METÁLICAS ADEQUADAS; 02- TODAS AS CONEXÕES NOS PONTOS DE SAÍDA DE ÁGUA, SERÃO COM BUCHA DE LATÃO;  03- EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   RESERVATÓRIOS  RESERVATÓRIOS  E PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  CORES, E DEVEM ADVERTIR OS CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E DEVEM ADVERTIR OS E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM ADVERTIR OS DEVEM ADVERTIR OS  ADVERTIR OS ADVERTIR OS  OS OS USUÁRIOS COM A SEGUINTE INFORMAÇÃO: "ÁGUA NÃO POTÁVEL"; 04- NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  SUA ESPESSURA, DEVEM SER SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ESPESSURA, DEVEM SER ESPESSURA, DEVEM SER  DEVEM SER DEVEM SER  SER SER ESTUDADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PAREDES OU PISOS, PELO USO PAREDES OU PISOS, PELO USO  OU PISOS, PELO USO OU PISOS, PELO USO  PISOS, PELO USO PISOS, PELO USO  PELO USO PELO USO  USO USO DE CAMISAS OU OUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;  05- A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU EMBUTIDA)  DEVE OU EMBUTIDA)  DEVE  EMBUTIDA)  DEVE EMBUTIDA)  DEVE   DEVE  DEVE DEVE CONSIDERAR DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU   ÀS PAREDES OU  ÀS PAREDES OU ÀS PAREDES OU  PAREDES OU PAREDES OU  OU OU AOS PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  A     INTEGRIDADE FÍSICA E A     INTEGRIDADE FÍSICA E      INTEGRIDADE FÍSICA E     INTEGRIDADE FÍSICA E    INTEGRIDADE FÍSICA E   INTEGRIDADE FÍSICA E  INTEGRIDADE FÍSICA E INTEGRIDADE FÍSICA E  FÍSICA E FÍSICA E  E E FUNCIONAL DAS TUBULAÇÕES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;  06- O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERÁ SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA  EXTREMIDADE;  07- O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  POSSUIR EM  SUA POSSUIR EM  SUA  EM  SUA EM  SUA   SUA  SUA SUA EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);  08- AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  LARANJA-ÁGUA QUENTE, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  QUENTE, QUENTE, MARRON-ÁGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GÁS;  09- SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DOS ELEVADORES:  "AS DOS ELEVADORES:  "AS  ELEVADORES:  "AS ELEVADORES:  "AS   "AS  "AS "AS TUBULAÇÕES QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS   CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PROTEGIDAS PROTEGIDAS CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGÊNCIAS DA NBR NM207/1999";  10- OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OUTROS COMPONENTES DEVEM OUTROS COMPONENTES DEVEM  COMPONENTES DEVEM COMPONENTES DEVEM  DEVEM DEVEM PRESERVAR A POTABILIDADE DA ÁGUA;  11- NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  COMO É O CASO DE RESERVA  PARA COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  É O CASO DE RESERVA  PARA É O CASO DE RESERVA  PARA  O CASO DE RESERVA  PARA O CASO DE RESERVA  PARA  CASO DE RESERVA  PARA CASO DE RESERVA  PARA  DE RESERVA  PARA DE RESERVA  PARA  RESERVA  PARA RESERVA  PARA   PARA  PARA PARA COMBATE A INCÊNDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGÊNCIA;  12- AS ALTURAS DOS PONTOS SÃO EM RELAÇÃO AO PISO ACABADO.
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INDICAGCOES DOS PONTOS DE CONSUMO

ALTURA DOS

LEGENDA DAS INDICAGOES PONTOS (CM)

CH CHUVEIRO — 25MM X 1/2” 210
DH DUCHA HIGIENICA — 25MM X 1/2” 50
LV LAVATORIO — 25MM — 1/2" 60
PIA PIA DE COZINHA — 25MM — 3/4" 60
TLR TANQUE DE LAVAR — 25MM — 3/4” 10
VS VASO SANITARIO C/ CAIXA ACOPLADA 25MM X 1/2” 20
Fl PONTO PARA FILTRO — 25MM 130
DEN PONTO DE AGUA FRIA PARA CADEIRA DENTISTA — 20MM X 1/2" -
D RP REGISTRO DE PRESSAO — 25MM — 3/4” 10
:}{ RG REGISTRO DE GAVETA C/ CANOPLA CROMADA 180
Z( RG REGISTRO DE GAVETA BRUTO VAR.
AL COLUNA DE ALIMENTAGAO -=
AF COLUNA DE AGUA FRIA -

g INDICACAO DE TUBO DE ALIMENTACAO SUBINDO -

INDICACAO DE TUBO DE ALIMENTACAO DESCENDO -

-+

INDICAGAO DE TUBO DE ALIMENTAGAO PASSANDO -

U

INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA SUBINDO -

INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA DESCENDO -

-4

INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA PASSANDO -=

-

-

LEGENDA DAS TUBULAGOES DE AGUA FRIA

/ TUBO PVC SOLDAVEL MARROM EMBUTIDO NA PAREDE OU SOBRE A LAJE DE PISO
/ TUBO PVC SOLDAVEL MARROM SOB O PISO
—————— / —-—---TUBO PVC SOLDAVEL MARROM PELO TETO (ENTRE FORRO E LAJE) — AGUA FRIA

OS DIMENSIONAMENTOS DESTE PROJETO FORAM BASEADOS NAS NORMAS:

1) NBR 5626/2020 — SISTEMAS PREDIAIS DE AGUA FRIA E AGUA QUENTE —— PROJETO, EXECUGAO, OPERAGAO E MANUTENGAO;

2) NBR 8160/1999 — SISTEMAS PREDIAIS DE ESGOTO SANITARIO — PROJETO E EXECUGAO;

3) NBR 10844,/1989 — INSTALAGOES PREDIAIS DE AGUA PLUVIAL;

4) NBR 15569/2020 — SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR DE AGUA EM CIRCUITO DIRETO — REQUISITOS DE PROJETO E INSTALAGAO.

NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAGOES HIDRAULICAS:

01— TODOS OS TUBOS APARENTES (NAO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERAO FIXADOS COM FITAS METALICAS ADEQUADAS;

02— TODAS AS CONEXOES NOS PONTOS DE SAIDA DE AGUA, SERAO COM BUCHA DE LATAO;

03— EM INSTALAGAO PREDIAL DE AGUA FRIA ABASTECIDA COM AGUA NAO POTAVEL, TODAS AS TUBULAGOES, RESERVATORIOS
E PONTOS DE UTILIZAGAO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVES DE SIMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTR OS
USUARIOS COM A SEGUINTE INFORMAGAO: "AGUA NAO POTAVEL”;

04— NOS CASOS ONDE HA NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES QU PISOS ATRAVES DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER
ESTUDADAS FORMAS DE PERMITR A MOVIMENTAGAQ DA TUBULAGAO, EM RELAGAO AS PROPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO
DE CAMISAS OU OQUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;

05— A INSTALAGAO DE TUBULAGOES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAGAO RECOBERTA OU EMBUTIDA) DEVE
CONSIDERAR DUAS QUESTOES BASICAS: MANUTENGAO E A MOVIMENTAGAO DAS TUBULAGOES EM RELAGAO AS PAREDES OU
AOS PISOS. NO QUE SE REFERE A MOVIMENTAGAO, EM ESPECIAL, HA QUE SE PRESERVAR A INTEGRIDADE FISICA E
FUNCIONAL DAS TUBULAGOES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;

06— O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERA SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA EXTREMIDADE;
07- 0 TUBO DO EXTRAVASOR DEVERA LANGAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISIVEL E DEVERA POSSUR EM  SUA
EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);

08— AS TUBULAGOES DEVERAO SEGUIR O SEGUINTE PADRAO DE CORES: VERDE-AGUA FRIA, LARANJA-AGUA QUENTE,
MARRON-AGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GAS;

09— SOMENTE PARA 0OS CASOS ONDE HA TUBULAGAO PASSANDO PELA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS
TUBULAGOES QUE ESTAO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES SERAO CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS
CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGENCIAS DA NBR NM207/1999";

10— OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAGAQ DE RESERVATORIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM
PRESERVAR A POTABILIDADE DA AGUA;

11— NOS RESERVATORIOS EM QUE HA RESERVA DE AGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO E O CASO DE RESERVA PARA
COMBATE A INCENDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGENCIA;

12— AS ALTURAS DOS PONTOS SAO EM RELAGAQ AO PISO ACABADO.

GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE DO ESPIiRITO SANTO-SESA

SUBSECRETARIA DE ESTADI DE ADMINISTRAGAO E
FINANCIAMENTO DE ATENGAO A SAUDE - SSAFAS

PLANO DECENAL DE ATENCAO PRIMARIA A SAUDE - APS+10

EMPREENDIMENTO:
APS - UNIDADE DE ATENGAO PRIMARIA A SAUDE
PROJETO:
3 ESF - UNIDADE DE 3 EQUIPES
LOCAL: )
PROJETO PADRAO - TIPO 3
SECRETARIO DA SESA: DISCIPLINA:
- PROJETO HIDROSSANITARIO
NESIO FERNANDES DE MEDEIROS JUNIOR
SUBSECRETARIO DA SSFAS: FASE:
PROJETO EXECUTIVO
ERICO SANGIORGIO /’ \
. &cfzdﬁ g;
GERENTE DA GEAT: ENGENHARIA E GERENCIAMENTD
ANDRE LAMAS VAREJAO
AUTOR DO PROJETO: CAU (RESP): A31483-8
CARLOS COELHO JUNIOR CREA (EMPRESA): ES-15617
TITULO:

DETALHES ISOMETRICOS

DATA: ESCALA: FORMATO: UNIDADE: PRANCHA:
SETEMBRO,/2022 INDICADA A METROS 05/08
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NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAÇÕES HIDRÁULICAS:  01- TODOS OS TUBOS APARENTES (NÃO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERÃO FIXADOS COM FITAS METÁLICAS ADEQUADAS; 02- TODAS AS CONEXÕES NOS PONTOS DE SAÍDA DE ÁGUA, SERÃO COM BUCHA DE LATÃO;  03- EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   RESERVATÓRIOS  RESERVATÓRIOS  E PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  CORES, E DEVEM ADVERTIR OS CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E DEVEM ADVERTIR OS E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM ADVERTIR OS DEVEM ADVERTIR OS  ADVERTIR OS ADVERTIR OS  OS OS USUÁRIOS COM A SEGUINTE INFORMAÇÃO: "ÁGUA NÃO POTÁVEL"; 04- NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  SUA ESPESSURA, DEVEM SER SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ESPESSURA, DEVEM SER ESPESSURA, DEVEM SER  DEVEM SER DEVEM SER  SER SER ESTUDADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PAREDES OU PISOS, PELO USO PAREDES OU PISOS, PELO USO  OU PISOS, PELO USO OU PISOS, PELO USO  PISOS, PELO USO PISOS, PELO USO  PELO USO PELO USO  USO USO DE CAMISAS OU OUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;  05- A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU EMBUTIDA)  DEVE OU EMBUTIDA)  DEVE  EMBUTIDA)  DEVE EMBUTIDA)  DEVE   DEVE  DEVE DEVE CONSIDERAR DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU   ÀS PAREDES OU  ÀS PAREDES OU ÀS PAREDES OU  PAREDES OU PAREDES OU  OU OU AOS PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  A     INTEGRIDADE FÍSICA E A     INTEGRIDADE FÍSICA E      INTEGRIDADE FÍSICA E     INTEGRIDADE FÍSICA E    INTEGRIDADE FÍSICA E   INTEGRIDADE FÍSICA E  INTEGRIDADE FÍSICA E INTEGRIDADE FÍSICA E  FÍSICA E FÍSICA E  E E FUNCIONAL DAS TUBULAÇÕES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;  06- O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERÁ SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA  EXTREMIDADE;  07- O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  POSSUIR EM  SUA POSSUIR EM  SUA  EM  SUA EM  SUA   SUA  SUA SUA EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);  08- AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  LARANJA-ÁGUA QUENTE, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  QUENTE, QUENTE, MARRON-ÁGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GÁS;  09- SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DOS ELEVADORES:  "AS DOS ELEVADORES:  "AS  ELEVADORES:  "AS ELEVADORES:  "AS   "AS  "AS "AS TUBULAÇÕES QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS   CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PROTEGIDAS PROTEGIDAS CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGÊNCIAS DA NBR NM207/1999";  10- OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OUTROS COMPONENTES DEVEM OUTROS COMPONENTES DEVEM  COMPONENTES DEVEM COMPONENTES DEVEM  DEVEM DEVEM PRESERVAR A POTABILIDADE DA ÁGUA;  11- NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  COMO É O CASO DE RESERVA  PARA COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  É O CASO DE RESERVA  PARA É O CASO DE RESERVA  PARA  O CASO DE RESERVA  PARA O CASO DE RESERVA  PARA  CASO DE RESERVA  PARA CASO DE RESERVA  PARA  DE RESERVA  PARA DE RESERVA  PARA  RESERVA  PARA RESERVA  PARA   PARA  PARA PARA COMBATE A INCÊNDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGÊNCIA;  12- AS ALTURAS DOS PONTOS SÃO EM RELAÇÃO AO PISO ACABADO.
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INDICAGCOES DOS PONTOS DE CONSUMO
LEGENDA DAS INDICAGOES PAOLJLTJESA (DC(;AS)
CH CHUVEIRQ — 25MM X 1/2” 210
DH DUCHA HIGIENICA — 25MM X 1/2” 50
LV LAVATORIO — 25MM — 1/2" 60
PIA PIA DE COZINHA — 25MM — 3/4" 60
TLR TANQUE DE LAVAR — 25MM — 3/4” 10
VS VASO SANITARIO C/ CAIXA ACOPLADA 25MM X 1/2” 20
Fl PONTO PARA FILTRO — 25MM 130
DEN PONTO DE AGUA FRIA PARA CADEIRA DENTISTA — 20MM X 1/2" -
D RP REGISTRO DE PRESSAO — 25MM — 3/4” 10
:}{ RG REGISTRO DE GAVETA C/ CANOPLA CROMADA 180
E}( RG REGISTRO DE GAVETA BRUTO VAR.
AL COLUNA DE ALIMENTAGAO —=
AF COLUNA DE AGUA FRIA -
% % INDICACAO DE TUBO DE ALIMENTACAO SUBINDO -
% i INDICACAO DE TUBO DE ALIMENTACAO DESCENDO -
% % INDICAGAO DE TUBO DE ALIMENTAGAO PASSANDO -
% g INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA SUBINDO -
,Qgg(\/%@/@o % i INDICACAO DE TUBO DE AGUA FRIA DESCENDO -
S ey 0,
Ny *ad rodnsa
835 ’7707/? /\Q:O@ % % INDICAGAO DE TUBO DE AGUA FRIA PASSANDO —
3
LEGENDA DAS TUBULAGOES DE AGUA FRIA
/ TUBO PVC SOLDAVEL MARROM EMBUTIDO NA PAREDE OU SOBRE A LAJE DE PISO
0 2 / TUBO PVC SOLDAVEL MARROM SOB O PISO
; RESERVATORIO CAPACDADE TOTAL 5.000 UTROS ] | 7T S TUBO PVC SOLDAVEL MARROM PELO TETO (ENTRE FORRO E LAJE) — AGUA FRIA

OS DIMENSIONAMENTOS DESTE PROJETO FORAM BASEADOS NAS NORMAS:

1) NBR 5626/2020 — SISTEMAS PREDIAIS DE AGUA FRIA E AGUA QUENTE —— PROJETO, EXECUGAO, OPERAGAO E MANUTENGAO;

2) NBR 8160/1999 — SISTEMAS PREDIAIS DE ESGOTO SANITARIO — PROJETO E EXECUGAO;

3) NBR 10844,/1989 — INSTALAGOES PREDIAIS DE AGUA PLUVIAL;

4) NBR 15569/2020 — SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR DE AGUA EM CIRCUITO DIRETO — REQUISITOS DE PROJETO E INSTALAGAO.

NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAGOES HIDRAULICAS:

01— TODOS OS TUBOS APARENTES (NAO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERAO FIXADOS COM FITAS METALICAS ADEQUADAS;

02— TODAS AS CONEXOES NOS PONTOS DE SAIDA DE AGUA, SERAO COM BUCHA DE LATAO;

03— EM INSTALAGAO PREDIAL DE AGUA FRIA ABASTECIDA COM AGUA NAO POTAVEL, TODAS AS TUBULAGOES, RESERVATORIOS
E PONTOS DE UTILIZAGAO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVES DE SIMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTR OS
USUARIOS COM A SEGUINTE INFORMAGAO: "AGUA NAO POTAVEL”;

260 04— NOS CASOS ONDE HA NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES QU PISOS ATRAVES DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER
ESTUDADAS FORMAS DE PERMITR A MOVIMENTAGAQ DA TUBULAGAO, EM RELAGAO AS PROPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO
DE CAMISAS OU OQUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;

05— A INSTALAGAO DE TUBULAGOES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAGAO RECOBERTA OU EMBUTIDA) DEVE
CONSIDERAR DUAS QUESTOES BASICAS: MANUTENGAO E A MOVIMENTAGAO DAS TUBULAGOES EM RELAGAO AS PAREDES OU
AOS PISOS. NO QUE SE REFERE A MOVIMENTAGAO, EM ESPECIAL, HA QUE SE PRESERVAR A INTEGRIDADE FISICA E
FUNCIONAL DAS TUBULAGOES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;

06— O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERA SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA EXTREMIDADE;
07- 0 TUBO DO EXTRAVASOR DEVERA LANGAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISIVEL E DEVERA POSSUR EM  SUA
EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);

08— AS TUBULAGOES DEVERAO SEGUIR O SEGUINTE PADRAO DE CORES: VERDE-AGUA FRIA, LARANJA-AGUA QUENTE,
MARRON-AGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GAS;

09— SOMENTE PARA 0OS CASOS ONDE HA TUBULAGAO PASSANDO PELA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS
TUBULAGOES QUE ESTAO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MAQUINAS DOS ELEVADORES SERAO CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS
CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGENCIAS DA NBR NM207/1999";

10— OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAGAQ DE RESERVATORIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM
PRESERVAR A POTABILIDADE DA AGUA;

11— NOS RESERVATORIOS EM QUE HA RESERVA DE AGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO E O CASO DE RESERVA PARA
COMBATE A INCENDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGENCIA;

12— AS ALTURAS DOS PONTOS SAO EM RELAGAQ AO PISO ACABADO.

RESERVATORIO CAPACIDADE TOTAL 5.000 LITROS

GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE DO ESPIiRITO SANTO-SESA

SUBSECRETARIA DE ESTADI DE ADMINISTRAGAO E
FINANCIAMENTO DE ATENGAO A SAUDE - SSAFAS

PLANO DECENAL DE ATENCAO PRIMARIA A SAUDE - APS+10
DETALHE HID—20

ESCALA 1 . 25 EMPREENDIMENTO:
APS - UNIDADE DE ATENGAO PRIMARIA A SAUDE
PROJETO:
3 ESF - UNIDADE DE 3 EQUIPES
LOCAL: ]
PROJETO PADRAO - TIPO 3
SECRETARIO DA SESA: DISCIPLINA:
- PROJETO HIDROSSANITARIO
NESIO FERNANDES DE MEDEIROS JUNIOR
SUBSECRETARIO DA SSFAS: FASE: PROJETO EXECUTIVO
ERICO SANGIORGIO /’ \
. &cfzdﬂ g
GERENTE DA GEAT: ENGENHARIA E GERENCIAMENTD
ANDRE LAMAS VAREJAO
AUTOR DO PROJETO: CAU (RESP): A31483-8
CARLOS COELHO JUNIOR CREA (EMPRESAY): ES-15617
TITULO:

DETALHES ISOMETRICOS

DATA: ESCALA: FORMATO: UNIDADE: PRANCHA:
SETEMBRO,/2022 INDICADA A METROS 06/08
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NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAÇÕES HIDRÁULICAS:  01- TODOS OS TUBOS APARENTES (NÃO EMBUTIDOS NA ALVENARIA) SERÃO FIXADOS COM FITAS METÁLICAS ADEQUADAS; 02- TODAS AS CONEXÕES NOS PONTOS DE SAÍDA DE ÁGUA, SERÃO COM BUCHA DE LATÃO;  03- EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  EM INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  INSTALAÇÃO PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  PREDIAL DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  DE ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  FRIA ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ABASTECIDA COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  COM ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  ÁGUA NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  NÃO POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  POTÁVEL, TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TODAS AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  AS TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS  TUBULAÇÕES, RESERVATÓRIOS   RESERVATÓRIOS  RESERVATÓRIOS  E PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS PONTOS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS UTILIZAÇÃO DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DEVEM SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SER ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ADEQUADAMENTE IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS IDENTIFICADOS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS ATRAVÉS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS DE SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS SÍMBOLOS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS E CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  CORES, E DEVEM ADVERTIR OS CORES, E DEVEM ADVERTIR OS  E DEVEM ADVERTIR OS E DEVEM ADVERTIR OS  DEVEM ADVERTIR OS DEVEM ADVERTIR OS  ADVERTIR OS ADVERTIR OS  OS OS USUÁRIOS COM A SEGUINTE INFORMAÇÃO: "ÁGUA NÃO POTÁVEL"; 04- NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER PISOS ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER ATRAVÉS DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER DE SUA ESPESSURA, DEVEM SER  SUA ESPESSURA, DEVEM SER SUA ESPESSURA, DEVEM SER  ESPESSURA, DEVEM SER ESPESSURA, DEVEM SER  DEVEM SER DEVEM SER  SER SER ESTUDADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DA TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO TUBULAÇÃO, EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO EM RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO RELAÇÃO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO ÀS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO  PAREDES OU PISOS, PELO USO PAREDES OU PISOS, PELO USO  OU PISOS, PELO USO OU PISOS, PELO USO  PISOS, PELO USO PISOS, PELO USO  PELO USO PELO USO  USO USO DE CAMISAS OU OUTRO MEIO, IGUALMENTE EFICAZ;  05- A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE A INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INSTALAÇÃO DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE TUBULAÇÕES NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE NO INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE INTERIOR DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE DE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PAREDES OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE OU PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE PISOS (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE (TUBULAÇÃO RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE RECOBERTA OU EMBUTIDA)  DEVE  OU EMBUTIDA)  DEVE OU EMBUTIDA)  DEVE  EMBUTIDA)  DEVE EMBUTIDA)  DEVE   DEVE  DEVE DEVE CONSIDERAR DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DUAS QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU QUESTÕES BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU BÁSICAS: MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MANUTENÇÃO E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU E A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU A MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU MOVIMENTAÇÃO DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU DAS TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU TUBULAÇÕES EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU EM RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU  RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU RELAÇÃO  ÀS PAREDES OU   ÀS PAREDES OU  ÀS PAREDES OU ÀS PAREDES OU  PAREDES OU PAREDES OU  OU OU AOS PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PISOS. NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E NO QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E REFERE À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E À MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E MOVIMENTAÇÃO, EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E EM ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E ESPECIAL, HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E HÁ QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E QUE SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E SE PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E PRESERVAR A     INTEGRIDADE FÍSICA E  A     INTEGRIDADE FÍSICA E A     INTEGRIDADE FÍSICA E      INTEGRIDADE FÍSICA E     INTEGRIDADE FÍSICA E    INTEGRIDADE FÍSICA E   INTEGRIDADE FÍSICA E  INTEGRIDADE FÍSICA E INTEGRIDADE FÍSICA E  FÍSICA E FÍSICA E  E E FUNCIONAL DAS TUBULAÇÕES FRENTE AOS DESLOCAMENTOS PREVISTOS DAS PAREDES OU DOS PISOS;  06- O TUBO DE SUSPIRO DO BARRILETE DEVERÁ SER PROVIDO DE TELA COM MALHA FINA (#0,5mm) EM SUA  EXTREMIDADE;  07- O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA O TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA TUBO DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DO EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EXTRAVASOR DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LANÇAR A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA A AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA AGUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA QUEDA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LIVRE EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA EM LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA LOCAL VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA VISÍVEL E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA E DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  DEVERÁ POSSUIR EM  SUA DEVERÁ POSSUIR EM  SUA  POSSUIR EM  SUA POSSUIR EM  SUA  EM  SUA EM  SUA   SUA  SUA SUA EXTREMIDADE, TELA EM MALHA FINA (0,5mm);  08- AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, TUBULAÇÕES DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DEVERÃO SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUIR O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, O SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, SEGUINTE PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, PADRÃO DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, DE CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, CORES: VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, VERDE-ÁGUA FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE, FRIA, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  LARANJA-ÁGUA QUENTE, LARANJA-ÁGUA QUENTE,  QUENTE, QUENTE, MARRON-ÁGUA PLUVIAL, PRETO-ESGOTO E AMARELO-GÁS;  09- SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS SOMENTE PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PARA OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS OS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASOS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS ONDE HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS HÁ TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS TUBULAÇÃO PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PASSANDO PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS PELA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS MÁQUINAS DOS ELEVADORES:  "AS  DOS ELEVADORES:  "AS DOS ELEVADORES:  "AS  ELEVADORES:  "AS ELEVADORES:  "AS   "AS  "AS "AS TUBULAÇÕES QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS QUE ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ESTÃO PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS PASSANDO DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DENTRO DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DA CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CASA DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DE MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS MÁQUINAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS DOS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS ELEVADORES SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS SERÃO  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS   CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS CONVENIENTEMENTE PROTEGIDAS  PROTEGIDAS PROTEGIDAS CONTRA IMPACTOS ACIDENTAIS, ATENDENDO AS EXIGÊNCIAS DA NBR NM207/1999";  10- OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OS MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM MATERIAIS E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM E SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM SISTEMAS UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM UTILIZADOS NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM NA IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM IMPERMEABILIZAÇÃO DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM RESERVATÓRIOS OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM OU DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  DE OUTROS COMPONENTES DEVEM DE OUTROS COMPONENTES DEVEM  OUTROS COMPONENTES DEVEM OUTROS COMPONENTES DEVEM  COMPONENTES DEVEM COMPONENTES DEVEM  DEVEM DEVEM PRESERVAR A POTABILIDADE DA ÁGUA;  11- NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA NOS RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVATÓRIOS EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA EM QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA QUE HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA HÁ RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA RESERVA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA DE ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA ÁGUA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA OUTRAS FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA FINALIDADES, COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  COMO É O CASO DE RESERVA  PARA COMO É O CASO DE RESERVA  PARA  É O CASO DE RESERVA  PARA É O CASO DE RESERVA  PARA  O CASO DE RESERVA  PARA O CASO DE RESERVA  PARA  CASO DE RESERVA  PARA CASO DE RESERVA  PARA  DE RESERVA  PARA DE RESERVA  PARA  RESERVA  PARA RESERVA  PARA   PARA  PARA PARA COMBATE A INCÊNDIOS, DEVE HAVER ESPECIAL CUIDADO COM ESTA EXIGÊNCIA;  12- AS ALTURAS DOS PONTOS SÃO EM RELAÇÃO AO PISO ACABADO.
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TAMPA DE FECHAMENTO
HERMETICO EM F°F7,
IDENTIFICADA (540x490)mm
PREVENGAO A DENGUE

BORRACHA PARA
VEDACAD HERMETICA

MOLDURA EM F°F*

b=
CORTE

CONCRETO
ARMADO

KK

01— £ IMPRESCINDIVEL QUE TODAS AS CAIXAS TENHAM SUAS DIMENSOES VERIFICADAS,
BEM COMO OS DIAMETROS REAIS DE ENTRADA E SAIDAS DOS TUBOS, DE ACORDO COM

AS PLANTAS BAIXAS.

02— TODAS AS CAIXAS DEVERAQ SER CONSTRUIDAS COM BLOCOS DE CONCRETO DE
VEDAGAO, REVESTIDAS INTERNAMENTE COM REBOCO IMPERMEABILIZADO COM MANTA

ASFALTICA E PINTADAS NA COR BRANCA.

03— 0S CANTOS INTERNOS DEVERAQ SER ABAULADOS PARA MELHOR FIXAGCAQ DA

MANTA.

04— A CGE (CAIXA DE GORDURA ESPECIAL) ATENDE A NBR 8160/99. MANUTENCAO:

ITEM 7. QUALIDADE: ITEM

8.2.2 ALINEAS e E f, ITEM 8.2.4 ALINEAS d E g, SENDO

QUE O EXECUTOR DEVERA INSTRUIR O USUARIO NO FINAL DA EDIFICACAQ,
ELABORANDO OS MANUAIS DE USO, OPERAGAO E MANUTENGAO DA CAIXA.

05— AS TAMPAS (VISITAS) DEVERAO SER EM FERRO FUNDIDO (TFF), DEVIDAMENTE
IDENTIFICADAS DE ACORDO COM  SUA UTILIZAGAO, E QUANDO NAQ FOREM CAIXAS
RALOS, TER FECHAMENTO HERMETICO E APOS MANUTENGAO DEVEM SER NOVAMENTE
VEDADAS HERMETICAMENTE COMO FORMA DE PREVENGAO A DENGUE. OBS.: NA
EXECUGAQ DAS CAIXAS E MANUTENGAO DAS MESMAS, DEVEM SER ESTUDADAS FORMAS

DE PREVENGAOQ CONTRA A DENGUE.

06— NAS CAIXAS QUE CONTEM AGUA PLUVIAL/AGUA LIMPA,

DISPOSITIVOS P/ PERFEITA VEDAGAO
NAS
PREVENGAO A DENGUE.

SERAD ADOTADOS

DAS TAMPAS E UTILIZADAS TELAS METALICAS
GRELHAS DAS CAIXAS RALO E TGR (TUBO COM GRELHA),

COMO

LEGENDA DAS INDICAGOES

CAIXA  SIFONADA MONTADA C/ CRELHA E PORTA
GRELHA 150X150X50 COM 7 ENTRADAS

CAIXA SIFONADA MONTADA C/ GRELHA E PORTA
GRELHA 100X100X50 COM 3 ENTRADAS

RALO SECO 100X100X40

CAIXA DE INSPEGAO ESGOTO SIMPLES 60X60CM

CAIXA DE INSPEGCAD ESGOTO SIFONADA 60X60CM

CAIXA DE GORDURA @30CM

CA/CAS
CAIXA DE AREIA / CAIXA DE AREIA SIFONADA

1Q TUBO DE QUEDA DE ESGOTO

cv COLUNA DE VENTILAGAO

AP TUBO DE QUEDA DE AGUA PLUVIAL

oXX DIAMETRO DO TUBO EM MM
m g INDICACAO DE COLUNA DE VENTILAGCAO
W SUBINDO
m i INDICAGAO DE COLUNA DE VENTILAGAO
W DESCENDO
m INDICACAO DE COLUNA DE VENTILACAO
W PASSANDO
m g INDICACAO DE COLUNA DE AGUA
W PLUVIAL SUBINDO
m i INDICACAO DE COLUNA DE AGUA
W PLUVIAL DESCENDO
M INDICAGAO DE COLUNA DE AGUA
W PLUVIAL PASSANDO

LEGENDA DAS TUBULAGOES DE ESGOTO

TUBO DE PVC BRANCO PARA ESGOTO COM DIAMETRO INDICADO — REDE DE ESGOTO

TUBO DE PVC BRANCO PARA ESGOTO COM DIAMETRO INDICADO — REDE DE VENTILAGAO

TUBO DE PVC BRANCO PARA ESGOTO COM DIAMETRO INDICADO — REDE DE GORDURA

Esgoto independente
para Unidade de aqua

=L

min. 2%
de declive

e
I

%00 o

08. Abafador®

09. Luva soldavel com bucha de latao
@25mmx3/4"

10. Joelho 90° soldavel @Z25mm

11. Bucha de reducgdo soldavel longa
12. Tubo de PVC rigido, soldavel @A40mm
13. Caixa sifonada

Esgoto independente
Bomba de Vacuo

min. 2%
de declive

14. Adaptador para mangueira @3/4"
15. Luva soldavel com bucha de latao
@25mmx3 /4"

16. Joelho 90° soldavel B25mm

17. Bucha de reducao soldavel longa
18. Tubo de PVC rigido, soldavel @40mm
19. Caixa sifonada

DETALHE 2

PONTO DE ESGOTO

SEM ESCALA

GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE DO ESPIiRITO SANTO-SESA

GESSO QU LAJK GESSO QU LAJE SUBSECRETARIA DE ESTADI DE ADMINISTRACAO E
A FINANCIAMENTO DE ATENGAO A SAUDE - SSAFAS
UNIDADE % = % | UNIDADE - . . .
EVAPORADORA — ) EVAPORADORA PLANO DECENAL DE ATENCAO PRIMARIA A SAUDE - APS+10
1 T 7 u -
: g o EMPREENDIMENTO:
VAL A0 PONTO APS - UNIDADE DE ATENCAO PRIMARIA A SAUDE
DE DRENO
CALHA COLETORA | PROJETO:
3 ESF - UNIDADE DE 3 EQUIPES
ENVOLVER TUBULAGAO QUE ESTA DENTRO DE LOCAL:
PAREDES OU SOBRE FORROS COM ISOLAMENTO PROJETO PADRAO - TIPO 3
TERMICO FLEXIVEL DE ESPUMA ELASTOMERICA e
MARCA DE REFERENCIA ARMAFLEX AC OU SIMILAR|| g SECRETARIO DA SESA: DISCIPLINA:
2 , PROJETO HIDROSSANITARIO
Z NESIO FERNANDES DE MEDEIROS JUNIOR
=
()
SUBSECRETARIO DA SSFAS: FASE:
%‘ PROJETO EXECUTIVO
ERICO SANGIORGIO /-'_\
. Recicl AR
GERENTE DA GEAT: ENGENHARIA E GERENCIAMENTO
ANDRE LAMAS VAREJAO
o BUCHA DE
3 REDUGAO AUTOR DO PROJETO: CAU (RESP): A31483-8
| CARLOS COELHO JUNIOR CREA (EMPRESA): ES-15617
“y JOELHO DE 90°

< DRENO ¢40 mm

DETALHE TIPICO DE LIGAGAO DO DRENO DE
AR CONDICIONADO — PAVIMENTO TERREO

ESCALA : 1/25

TITULO: p| ANTA BAIXA TERREO - ESGOTO

DATA:
SETEMBRO /2022

ESCAI FORMATO:
A

LA:
INDICADA

UNIDADE:

20 PRANCHA: 07/08
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LEGENDA DAS INDICAGOES

% CAIXA  SIFONADA MONTADA C/ CRELHA E PORTA
GRELHA 150X150X50 COM 7 ENTRADAS

CAIXA SIFONADA MONTADA C/ GRELHA E PORTA
GRELHA 100X100X50 COM 3 ENTRADAS

RALO SECO 100X100X40

CAIXA DE INSPEGAO ESGOTO SIMPLES 60X60CM

CAIXA DE INSPEGCAD ESGOTO SIFONADA 60X60CM

CAIXA DE GORDURA @30CM

CA/CAS
CAIXA DE AREIA / CAIXA DE AREIA SIFONADA

TQ TUBO DE QUEDA DE ESGOTO

oV COLUNA DE VENTILAGAO

AP TUBO DE QUEDA DE AGUA PLUVIAL
XX DIAMETRO DO TUBO EM MM

m g INDICAGAO DE COLUNA DE VENTILAGAO
SUBINDO

INDICAGAO DE COLUNA DE VENTILAGAO
DESCENDO

L)

INDICAGAO DE COLUNA DE VENTILAGAO
PASSANDO

- )

INDICACAO DE COLUNA DE AGUA
PLUVIAL SUBINDO

U

INDICACAO DE COLUNA DE AGUA
3 PLUVIAL DESCENDO

M % INDICACAO DE COLUNA DE AGUA

PLUVIAL PASSANDO

LEGENDA DAS TUBULAGOES DE ESGOTO

TUBO DE PVC BRANCO PARA ESGOTO COM DIAMETRO INDICADO — REDE DE ESGOTO

TUBO DE PVC BRANCO PARA ESGOTO COM DIAMETRO INDICADO — REDE DE VENTILAGAO

TUBO DE PVC BRANCO PARA ESGOTO COM DIAMETRO INDICADO — REDE DE GORDURA

NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAGOES SANITARIAS:

1) DEVERAO SER ADOTADAS AS SEGUINTES DECLIVIDADES MINIMAS PARA TUBULAGOES DE
ESGOTO/DRENAGEM:

— 2% PARA TUBULAGOES DE ESGOTO COM DIAMETRO NOMINAL IGUAL OU INFERIOR A 75mm;

- 1% PARA TUBULAGOES DE ESGOTO COM DIAMETRO NOMINAL IGUAL OU SUPERIOR A 100mm.

- 0,5% PARA TUBULAGOES DE DRENAGEM;

2) TUBULAGOES E CONEXOES PARA ESGOTO BRANCO EM PVC RIGIDO, SERIE NORMAL;

3) NOS CASOS ONDE HA NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVES DE SUA
ESPESSURA, DEVEM SER UTILIZADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAGAO DA TUBULAGAO EM RELAGAO
AS PROPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DE CAMISAS OU OUTRO MEIO IGUALMENTE EFICAZ;

4) DEVERA SER INSTALADO DISPOSITIVOS DE INSPEGAQ NAS JUNGOES E MUDANGAS DE DIREGAO DAS
TUBULAGOES QUE PASSAM PELO TETO DOS PAVIMENTOS;

5) NOS TUBOS DE DESCIDA DE AGUA PLUVIAL DEVERA SER INSTALADO TE DE INSPEGAO;

6) 0S RAMAIS PROVENIENTES DOS MICTORIOS SO PODERAO SER LIGADOS A RALOS QU CAIXAS SIFONADAS
COM TAMPA CEGA E DEVEM SER CHUMBO OU OUTRQO MATERIAL NAO ATACAVEL PELA URINA;

7) SOB NENHUMA HIPOTESE OS ELEMENTOS HIDROSSANITARIOS IRAO ATRAVESSAR ELEMENTOS
ESTRUTURAIS TANTO EM SUA LARGURA, COMPRIMENTO OU ALTURA.

8) A POSIGAO EXATA DOS DRENQS DE AR CONDICIONADO DEVERA SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA
DOS EQUIPAMENTOS DE CLIMATIZAGAO.

CAIXAS

1) TODAS AS CAIXAS DEVERAO SER FEITAS EM BLOCO DE CONCRETO SEM FUNGAO ESTRUTURAL;
2) SEREM REVESTIDAS INTERNAMENTOS COM REBOCO IMPERMEABILIZANDO AS PAREDES;

3) EXECUTAR TODOS OS CANTOS ABAULADOS;

4) IDENTIFICAR A FUNGAO DAS CAIXAS NAS TAMPAS;

5) DEVERAO SER FECHADAS HERMETICAMENTES.

OS DIMENSIONAMENTOS DESTE PROJETO FORAM BASEADOS NAS NORMAS:

1) NBR 5626/2020 — SISTEMAS PREDIAIS DE AGUA FRIA E AGUA QUENTE —— PROJETO, EXECUGAO, OPERAGAO E MANUTENGAO;
2) NBR 8160/1999 — SISTEMAS PREDIAIS DE ESGOTO SANITARIO — PROJETO E EXECUGAQ;

3) NBR 10844,/1989 — INSTALAGOES PREDIAIS DE AGUA PLUVIAL;

4) NBR 15569/2020 — SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR DE AGUA EM CIRCUITO DIRETO - REQUISITOS DE PROJETO E INSTALAGAO.

GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO

SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE DO ESPIiRITO SANTO-SESA

SUBSECRETARIA DE ESTADI DE ADMINISTRAGAO E
FINANCIAMENTO DE ATENGAO A SAUDE - SSAFAS

PLANO DECENAL DE ATENCAO PRIMARIA A SAUDE - APS+10

EMPREENDIMENTO:
APS - UNIDADE DE ATENGAO PRIMARIA A SAUDE
PROJETO:
3 ESF - UNIDADE DE 3 EQUIPES
LOCAL: .
PROJETO PADRAO - TIPO 3
SECRETARIO DA SESA: DISCIPLINA:
: PROJETO HIDROSSANITARIO
NESIO FERNANDES DE MEDEIROS JUNIOR
: FASE:
SUBSECRETARIO DA SSFAS PROJETO EXECUTIVO
ERICO SANGIORGIO
GERENTE DA GEAT: /&;‘j@
' ENGENHARIA E GERENCIAMENTO
ANDRE LAMAS VAREJAO
AUTOR DO PROJETO: CAU (RESP): A31483-8
CARLOS COELHO JUNIOR CREA (EMPRESA): ES-15617
TiTULO:
DETALHES SANITARIOS

DATA: ESCALA: FORMATO: UNIDADE: PRANCHA:

SETEMBRO /2022 INDICADA Al METROS 08/08
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TUBO DE PVC BRANCO PARA ESGOTO COM DIÂMETRO INDICADO - REDE DE ESGOTO
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TUBO DE PVC BRANCO PARA ESGOTO COM DIÂMETRO INDICADO - REDE DE VENTILAÇÃO
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TUBO DE PVC BRANCO PARA ESGOTO COM DIÂMETRO INDICADO - REDE DE GORDURA
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NOTAS E CUIDADOS NAS INSTALAÇÕES SANITÁRIAS: 1) DEVERÃO SER ADOTADAS AS SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE  DEVERÃO SER ADOTADAS AS SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE DEVERÃO SER ADOTADAS AS SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE  SER ADOTADAS AS SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE SER ADOTADAS AS SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE  ADOTADAS AS SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE ADOTADAS AS SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE  AS SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE AS SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE  SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE SEGUINTES DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE  DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE DECLIVIDADES MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE  MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE MÍNIMAS PARA TUBULAÇÕES DE  PARA TUBULAÇÕES DE PARA TUBULAÇÕES DE  TUBULAÇÕES DE TUBULAÇÕES DE  DE DE ESGOTO/DRENAGEM: - 2% PARA TUBULAÇÕES DE ESGOTO COM DIÂMETRO NOMINAL IGUAL OU INFERIOR A 75mm; - 1% PARA TUBULAÇÕES DE ESGOTO COM DIÂMETRO NOMINAL IGUAL OU SUPERIOR A 100mm. - 0,5% PARA TUBULAÇÕES DE DRENAGEM; 2) TUBULAÇÕES E CONEXÕES PARA ESGOTO BRANCO EM PVC RÍGIDO, SÉRIE NORMAL; 3) NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA NOS CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA CASOS ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ONDE HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA HÁ NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA NECESSIDADE DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA DE ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA ATRAVESSAR PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA PAREDES OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  OU PISOS ATRAVÉS DE SUA OU PISOS ATRAVÉS DE SUA  PISOS ATRAVÉS DE SUA PISOS ATRAVÉS DE SUA  ATRAVÉS DE SUA ATRAVÉS DE SUA  DE SUA DE SUA  SUA SUA ESPESSURA, DEVEM SER UTILIZADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  DEVEM SER UTILIZADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO DEVEM SER UTILIZADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  SER UTILIZADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO SER UTILIZADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  UTILIZADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO UTILIZADAS FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO FORMAS DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO DE PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO PERMITIR A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO A MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO MOVIMENTAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO DA TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO TUBULAÇÃO EM RELAÇÃO  EM RELAÇÃO EM RELAÇÃO  RELAÇÃO RELAÇÃO AS PRÓPRIAS PAREDES OU PISOS, PELO USO DE CAMISAS OU OUTRO MEIO IGUALMENTE EFICAZ; 4) DEVERÁ SER INSTALADO DISPOSITIVOS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  DEVERÁ SER INSTALADO DISPOSITIVOS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS DEVERÁ SER INSTALADO DISPOSITIVOS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  SER INSTALADO DISPOSITIVOS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS SER INSTALADO DISPOSITIVOS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  INSTALADO DISPOSITIVOS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS INSTALADO DISPOSITIVOS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  DISPOSITIVOS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS DISPOSITIVOS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS DE INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS INSPEÇÃO NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS NAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS JUNÇÕES E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS E MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS MUDANÇAS DE DIREÇÃO DAS  DE DIREÇÃO DAS DE DIREÇÃO DAS  DIREÇÃO DAS DIREÇÃO DAS  DAS DAS TUBULAÇÕES QUE PASSAM PELO TETO DOS PAVIMENTOS; 5) NOS TUBOS DE DESCIDA DE ÁGUA PLUVIAL DEVERÁ SER INSTALADO TÊ DE INSPEÇÃO; 6) OS RAMAIS PROVENIENTES DOS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  OS RAMAIS PROVENIENTES DOS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS OS RAMAIS PROVENIENTES DOS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  RAMAIS PROVENIENTES DOS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS RAMAIS PROVENIENTES DOS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  PROVENIENTES DOS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS PROVENIENTES DOS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  DOS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS DOS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS MICTÓRIOS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS SÓ PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS PODERÃO SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS SER LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS LIGADOS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS A RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  RALOS OU CAIXAS SIFONADAS RALOS OU CAIXAS SIFONADAS  OU CAIXAS SIFONADAS OU CAIXAS SIFONADAS  CAIXAS SIFONADAS CAIXAS SIFONADAS  SIFONADAS SIFONADAS COM TAMPA CEGA E DEVEM SER CHUMBO OU OUTRO MATERIAL NÃO ATACÁVEL PELA URINA; 7) SOB NENHUMA HIPÓTESE OS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS  SOB NENHUMA HIPÓTESE OS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS SOB NENHUMA HIPÓTESE OS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS  NENHUMA HIPÓTESE OS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS NENHUMA HIPÓTESE OS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS  HIPÓTESE OS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS HIPÓTESE OS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS  OS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS OS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS  ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS  HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS HIDROSSANITÁRIOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS  IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS IRÃO ATRAVESSAR ELEMENTOS  ATRAVESSAR ELEMENTOS ATRAVESSAR ELEMENTOS  ELEMENTOS ELEMENTOS ESTRUTURAIS TANTO EM SUA LARGURA, COMPRIMENTO OU ALTURA. 8) A POSIÇÃO EXATA DOS DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  A POSIÇÃO EXATA DOS DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA A POSIÇÃO EXATA DOS DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  POSIÇÃO EXATA DOS DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA POSIÇÃO EXATA DOS DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  EXATA DOS DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA EXATA DOS DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  DOS DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA DOS DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA DRENOS DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA DE AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA AR CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA CONDICIONADO DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA DEVERÁ SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA SER CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA CONFIRMADA QUANDO DA COMPRA  QUANDO DA COMPRA QUANDO DA COMPRA  DA COMPRA DA COMPRA  COMPRA COMPRA DOS EQUIPAMENTOS DE CLIMATIZAÇÃO. CAIXAS 1) TODAS AS CAIXAS DEVERÃO SER FEITAS EM BLOCO DE CONCRETO SEM FUNÇÃO ESTRUTURAL; 2) SEREM REVESTIDAS INTERNAMENTOS COM REBOCO IMPERMEABILIZANDO AS PAREDES; 3) EXECUTAR TODOS OS CANTOS ABAULADOS; 4) IDENTIFICAR A FUNÇÃO DAS CAIXAS NAS TAMPAS; 5) DEVERÃO SER FECHADAS HERMÉTICAMENTES. 
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OS DIMENSIONAMENTOS DESTE PROJETO FORAM BASEADOS NAS NORMAS: 1) NBR 5626/2020 - SISTEMAS PREDIAIS DE ÁGUA FRIA E ÁGUA QUENTE -- PROJETO, EXECUÇÃO, OPERAÇÃO E MANUTENÇÃO; 2) NBR 8160/1999 - SISTEMAS PREDIAIS DE ESGOTO SANITÁRIO - PROJETO E EXECUÇÃO; 3) NBR 10844/1989 - INSTALAÇÕES PREDIAIS DE ÁGUA PLUVIAL; 4) NBR 15569/2020 - SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR DE ÁGUA EM CIRCUITO DIRETO - REQUISITOS DE PROJETO E INSTALAÇÃO.SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR DE ÁGUA EM CIRCUITO DIRETO - REQUISITOS DE PROJETO E INSTALAÇÃO..
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